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Roman Pollak — wspéttworca
oddzialu Towarzystwa Dante Alighieri
w Poznaniu (1927-1939)

Wybér tytulowego zagadnienia nie jest przypadkowy. Kilka lat
temu podczas przygotowan do rocznicowej wystawy poddano kwe-
rendzie materialy archiwalne jednej z najstarszych w Polsce organi-
zacji polsko-wloskich: Stowarzyszenia Polonia-Italia w Poznaniu
(dalej: sp-1). Sposréd dokumentéw z okresu miedzywojennego
(protokoly, sprawozdania, relacje, listy itp.) wylonit sie réwniez
zarys spolecznej aktywnosci prof. Romana Pollaka. Jego niekwe-
stionowany dorobek naukowy, dydaktyczny i organizacyjny byl te-
matem opracowan wielu badaczy'. Jednakze dziatalno$¢ w struk-
turach poznarniskiej organizacji upowszechniajacej kulture Wloch
i polsko-wloskie relacje wsréd mieszkaicéw Poznania i regionu
nie znalazta dotad naleznego miejsca w biografii Profesora. Aby
jak najpelniej zaprezentowac czas i okolicznosci tego spotecznego

Do najwazniejszych naleza: Udziat prof. Romana Pollaka w ksztaltowaniu stosun-
kéw kulturalnych polsko-wloskich [Piechowiak 1963: 385]; Roman Pollak [Sajkowski
1968: 132]; Roman Pollak (31 lipca 1886-23 luty 1972) [Witczak 1972: 402]; Pollak
Roman Teodor Ignacy [Witczak 1982: 337]; Roman Pollak (1886-1972) [Weintraub
1994: 451]; Roman Pollak — Giovanni Maver. Korespondencja (1925-1969) [Kore-
spondencja]; Roman Pollak (1886-1972) — historyk literatury [ Judkowiak 2018];
Roman Pollak (1886-1972) i jego rola w rozwoju stosunkéw naukowych i kultural-
nych polsko-wloskich [Piskurewicz 2022].
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przedsiewziecia, a takze role, jaka odgrywal w nim prof. Pollak, przy-
datne bedzie przywolanie wybranych wydarzen, ktére przyczynity
sie do powstania organizacji, do ktorej wstapil poznanski uczony.

W kulturze pamieci Polakéw i Wlochéw zauwazalne jest
przekonanie o mniej lub bardziej zbieznych kontaktach miedzy
przedstawicielami obu narodéw. Te relacje na przestrzeni wie-
kow zaznaczyly sie we wspolnych dziataniach. Wydarzenia histo-
ryczne, szczegélnie w X1x wieku i na poczatku xx stulecia, tylko
ugruntowaly takie postrzeganie owych kontaktéw, nacechowa-
nych przyjaznia i zyczliwoscia. Na temat polsko-wloskich stosun-
kéw w réznych okresach historycznych powstala bogata literatura
przedmiotu, ukazujaca ewolucje wspomnianych relacji w sferach:
kulturalnej, naukowej, spolecznej, dyplomatycznej, wojskowej,
gospodarczej*. W wielu tekstach podkreslany jest wkiad konkret-

2 Do bogatej literatury przedmiotowej powstalej w minionym stuleciu naleza
m.in. Storia della Polonia e delle sue relazioni con 'Italia [ Giannini 1016]; Tradycje
historyczne italo-polskich stosunkéw gospodarczych [ Menotti Corvi 1927]; Zycie pol-
skie w Rzymie w xvi11 wieku [Loret 1930]; Artysci polscy w Rzymie [Madeyski1930];
Le relazioni fra I'Italia e la Polonia dall eta romana ai tempi nostri [ Gasiorowski, red.
1936]; Polacy i sprawa polska w dziejach Italii w latach 1830-1866 [ Morawski 1937];
Z dziejéw wlosko-polskich stosunkéw kulturalnych [Brahmer 1939]; Powinowactwa
polsko-wloskie [Brahmer 1980]; Podréze polskich pisarzy do Wioch [Maver 1946];
Stosunki literackie polsko-wloskie w latach 1800-1939 w $wietle bibliografii [ Preisner
1949]; Z dziejow polskich wedréwek za granicg [Barycz 1969]; Spojrzenie w prze-
szlosé polsko-wloskq [Barycz 1973]; Le relazioni secolari della Polonia con Bologna
[Kot 1949]; Zwigzki kultury polskiej z Wilochami (do roku 1939) [Pollak 1966];
Drogi prowadzq do Rzymu. Wspomnienia i refleksje [ Gawroniski 1972]; Legiony
Polskie. Prawda i legenda 1794-1807 [Pachoniski 1969-1979]; I rapporti culturali
polacco-italiani nel x1x e nel xx secolo [1977]; I rapporti italo-polacchi nel periodo
tra le due guerre mondiali [Sierpowski 1987]; Stosunki polsko-wloskie w latach
1918-1940 [Sierpowski 1975]; Lo sviluppo dei rapporti italo-polacchi in Polonia
fra le due guerre: appunti sulla storia dell'Istituto Italiano di Cultura e sui Letto-
rati di italiano [Sierpowski 1978]; Studia z historii Wloch xx wieku [Sierpowski
2012b]; Polacy w Rzymie [Borucki 1995]; Z ziemi wloskiej do Polski. W 200 rocz-
nicg powstania Legiondw Polskich i Mazurka Dgbrowskiego [Krzastek, Zak 1997];
Immigrazione dei Polacchi in Italia. Adattamento e riorganizzazione sociale [ Mar-
tinelli 1998]; Miedzy przyjazniq a wrogosciq. Z dziejéw stosunkéw polsko-wloskich
(1939-1945) [Strzalka 2001]; Obraz Wioch w polskim pismiennictwie geograficznym
i podrézniczym osiemnastego wieku [Kowalczyk 2005 ]; Dzieje Polakéw we Wioszech
[Henczel-Wréblewska 2006]; ,Z ziemi wloskiej do Polski”. Historia legionéw pol-
skich 1797-1807 [Szyndler 2008]; I Polacchi nel Risorgimento Italiano [ Jaworska,
red. 2011]; Swiadectwa-Testimonianze [Przadka 2000-2014]; Ambasada rp przy
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nych oséb w kreowanie wizerunku Polski i Italii w $wiadomo$ci
historyczno-spolecznej nie tylko mieszkancéw obu krajéw. Ma-
jac na wzgledzie tytulowe zagadnienie, nalezy pamieta¢ o wply-
wie tych postaci na rozwijanie obustronnych zwiazkéw w czasach
wspdlczesnych?.

Po zakonczeniu 1 wojny §wiatowej oficjalne stosunki miedzy Pol-
ska i Wlochami zainicjowano poprzez dzialalno$¢ misji rzymskiej
Komitetu Narodowego Polskiego (1917-1919), ktérego gléwnym
zadaniem byla opieka nad jericami wloskimi na trenie bylej Galicji
oraz nad polskimi zolnierzami rozrzuconymi po obozach jenieckich
na terytorium Wioch*. Od chwili uznania niepodlegtej Polski przez
panistwo wloskie (marzec 1919 roku)* relacje miedzy oboma krajami
w dwudziestoleciu miedzywojennym byly chwiejne — okresy dobrej
wspolpracy przerywaly nieporozumienia. Italia i Polska znalazly sie
po dwdch stronach dwezesnej polityki miedzynarodowej. Rozbiez-
noéci byly zwiazane przede wszystkim z odmiennym stosunkiem
do 111 Rzeszy i Francji oraz z rozwojem nowej ideologii®. Wzajem-

Stolicy Apostolskiej w latach 1919-1976. Materialy do studiéw nad historig [Wroni-
kowska, red. 2016] i wiele innych.

Setna rocznica odzyskania przez Polske niepodleglosci stala sie okazja do wielu
publikacyjnych podsumowan, analiz, wnioskéw. Ciekawymi i wieloaspekto-
wymi opracowaniami sa: Italia e Polonia 1919—2019. Un memviglioso viaggio insieme
lungo cento anni / Wlochy i Polska 1919-2019. Sto lat wspdinej fascynujgcej podrézy
[Miziolek, red. 2019]; Polska — Stolica Apostolska. Z dziejow wzajemnych relacji
w 100. rocznicg odnowienia stosunkéw dyplomatycznych / Poland and the Holy See.
A history of bilateral ties on the 100th anniversary of renewed diplomatic relations Bilif-
ski, red. 2019].

Rzymska misja Komitetu Narodowego Polskiego w Paryzu, uznawanego przez
Wrhochy, uzyskala zgode na ewakuacje kilkudziesieciu tysiecy polskich zolnie-
rzy i oficeréw z obozéw jenieckich w La Mandria di Chivasso (okolice Turynu)
i Santa Maria Capua Vetere (okolice Neapolu). Docelowo zasilili oni Armie Pol-
ska gen. Jézefa Hallera we Francji. Tak zwana Blekitna Armia byta jednym z fila-
réw Wojska Polskiego w wojnie polsko-bolszewickiej 1920 roku.

Wiochy ustanowily swéj konsulat generalny w Warszawie w 1875 roku. Od
poczatku x1x wieku istnial konsulat (pierwotnie Sardynii i Neapolu) w Gdan-
sku, a od 2. polowy x1x wieku réwniez we Wroclawiu. Pierwszymi dyplomatami
w okresie miedzywojennym byli Konstanty Skirmunt (1919-1921) we Wloszech
i Francesco Tommasini (1919—1923) w Polsce.

Problematyka stosunkéw polsko-wloskich w okresie miedzywojennym zostala
dokladnie oméwiona wliteraturze przedmiotu m.in. przez Jerzego Borejsze, Sta-
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na niepewnos$¢ na gruncie politycznym oba panstwa staraly sie re-
kompensowa¢ na plaszczyznie wspolpracy kulturalnej i naukowej.

We Wloszech promotorami polskiej nauki i kultury byli prze-
de wszystkim dyplomaci oraz reprezentanci $wiata naukowego
i artystycznego obu krajéw. W wielu miastach inicjowano dzia-
talno$¢ dwustronnych towarzystw kulturalnych, skupiajacych
Polakéw zyjacych w Italii oraz Wlochéw. W tym samym czasie
w Polsce powstawaly organizacje polsko-wloskie, promujace wspét-
prace kulturalng. Za pierwsza z nich uznaje si¢ warszawskie Koto
Wiosko-Polskie Leonardo da Vinci (Circolo italo-polacco Leonar-
do da Vinci, 1920), zrzeszajace wybitnych intelektualistéw, mitos-
nikéw kultury wloskiej. Weéréd zalozycieli i aktywnych dzialaczy
Kota byli: prof. Samuel Dickstein, dr Julia Dickstein-Wielezyniska,
prof. Leon Petrazycki, Alina Wilczyniska, adwokat Aleksander Led-
nicki, dr Pawet Aleksander Strakosz (konsul RP na Wegrzech wla-
tach 1930-1933). Do statutowych celéw organizacji nalezalo upo-
wszechnianie w Polsce literatury i sztuki wloskiej oraz prowadzenie
wszechstronnej wspdlpracy Polakéw i Wlochéw w dziedzinie kul-
tury [Sierpowski 2012a].

Jednak wiekszym rozmachem i szerszym polem aktywnosci
charakteryzowala si¢ dziatalno$¢ wloskiej instytucji propagujacej
w $wiecie jezyk wloski i kulture Italii — Societa Dante Alighieri’
[zob. il.1], zalozonej w Rzymie (1889) przez grupe wloskich inte-
lektualistow skupionych wokoél pdzniejszego noblisty w dziedzinie
literatury (1906), Giosué Carducciego®. Najwcze$niej na ziemiach

nistawa Sierpowskiego, Antonia Menotti Corviego, Romana Wapinskiego, Wie-
stawa Kozub-Ciembroniewicza, Valeria Perng, Monike Gurgul i innych.

7 Jej celami, zapisanymi w dokumencie Ente Morale con R. Decreto del 18 luglio 1893,
n.347 [1893], byly i s3 do dzié: ,ochrona i rozpowszechnianie jezyka wloskiego
i kultury Italii na catym $wiecie, ozywianie duchowych wiezi rodakdéw za granica
z 0jczyzng oraz pielegnowanie milosci i kultu wloskiej cywilizacji wéréd obcokra-
joweow” (,tutelare e diffondere la lingua e la cultura italiane nel mondo, ravvi-
vando i legami spirituali dei connazionali allestero con la madrepatria e alimen-
tando tra gli stranieri 'amore e ilculto per la civilta italiana”) [zob. Ente Morale
con... 1893}.

8 Giosué Carducci (1835-1907) — poeta, historyk literatury, wykladowca akade-
micki, ktory przez rodakéw bywal uznawany za twérce narodowego i wieszcza
zjednoczonych Wioch. Societa Dante Alighieri uwazana jest za najbardziej pre-
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polskich ukonstytuowal sie oddzial Towarzystwa Dante Alighie-
ri w Katowicach (1920), nastepnie powstaly oddzialy w Krakowie
(1922), Warszawie (1924 ), Lodzi, Wilnie (1928), Lwowie (1929)
[zob. Palmarini 2019: 101]. Ich utworzenie bylo zazwyczaj powia-
zane z powojennym rozwojem danego miasta i regionu.

Il.1  Tablica przed wejéciem do siedzi-

by gléwnej Societa Dante Alighieri
w Rzymie przy Piazza di Firenze 27

Fot. Ligia Henczel.

Po odzyskaniu niepodleglosci Poznan zaczal sie przeksztatca¢
z pruskiej twierdzy w otwarty i przyjazny oé$rodek. Poszerzaly sig
granice administracyjne miasta, rozwijaly sie rézne galezie lokal-
nej gospodarki, w tym handel i rzemiosto. To réwniez czas odro-
dzenia miejskiego zycia kulturalnego, naukowego i artystyczne-
go. Nieustanna aktywno$¢ cztonkéw Poznanskiego Towarzystwa
Przyjaciél Nauk (zalozonego w roku 1857; dalej: PTPN), powstanie
Uniwersytetu Poznaniskiego (1919; dalej: UP) oraz zasilenie szere-
gow kadry akademickiej przez znamienitych naukowcéw z réznych
stron kraju — to czynniki, ktére podkreslaly potrzebe szybkiego
usamodzielnienia si¢ miasta i wkroczenia do europejskich struk-
tur we wszelkich mozliwych dziedzinach.

stizowa wloska instytucje kulturalng na $wiecie. Obecnie na terenie Wloch dziata
81 komitetéw Dante Alighieri, a na calym $wiecie 401, w tym 3 w Polsce (Krakéw,
Katowice, Wroclaw). Organizacja zaklada i subsydiuje szkoly, biblioteki, kola oraz
kursy jezyka wloskiego i kultury Italii, przekazuje publikacje, organizuje konfe-
rencje, wycieczki i inne wydarzenia o charakterze kulturalnym, a takze funduje
stypendia [por. Ente Morale con... 1893].
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W pierwszej polowie lat 20. xx wieku wloska kultura, nauka,
sztuka, polityka pozostawaly zasadniczo w sferze prywatnych za-
interesowan poznaniakéw i Wielkopolan. Dopiero w polowie tej
dekady zaczely powstawa¢ organizacje, dzigki szeroko zakrojonej
aktywnosci konkretnych oséb. Ich celem byto utworzenie oficjal-
nej struktury, w ramach ktérej byloby mozliwe podejmowanie
dziatani nawigzujacych do tradycji kontaktéw polsko-wloskich oraz
popularyzowanie tych relacji na réznych plaszczyznach. O potrze-
bach spotecznych w tym zakresie, dzialaniach podejmowanych
przez pasjonatow i badaczy, realizacji poszczegolnych projektow
iich recepcji $wiadcza materialy archiwalne pierwszej w Poznaniu
i Wielkopolsce organizacji polsko-wloskie;j’.

Inspiracja do utworzenia poznariskiego oddziatu Towarzystwa
Dante Alighieri byla che¢ nadania instytucjonalnej formy towarzy-
skim dotad spotkaniom admiratoréw wioskiej kultury, skupionych
wokdl poznanskiej poetki, powiesciopisarki, malarki i autorki opra-
cowan historycznych, Marii ze Stawskich Wicherkiewiczowe;j'°.
Artystka zebrala wokot siebie grono oséb zainteresowanych po-
pularyzowaniem wiedzy o Italii wéréd mieszkaricow miasta i re-
gionu. Szybko okazalo sie, ze to wlasnie ich aktywno$¢ w ramach
tworzonej organizacji przyczynila si¢ w okresie dwudziestolecia

Zachowane dokumenty z okresu miedzywojennego (pi$miennicze, ikonogra-
ficzne, dotyczace zycia spolecznego itp.) obejmujace dzialalnoé¢ Towarzystwa
Dante Alighieri (1926-1933) oraz Stowarzyszenia ,Polonia-Italia” (1933-1939)

znajduja si¢ w zbiorach archiwalnych obecnego sp-1. Wiekszos¢ materialéw z tego

okresu zostala przekazana do Archiwum Pafstwowego w Poznaniu [APP 249,
250]; inne znalazly miejsce w Bibliotece Uniwersyteckiej w Poznaniu [zob. Bup
Tecz. aten.; BUP Istituto; BUP Material] oraz pozostaja w zasobie archiwalnym

sp-1, przechowywanym w Bibliotece Wydzialu Historii uam.

Maria ze Stawskich Wicherkiewiczowa (1875-1962) — spoczywa na cmentarzu

Zastuzonych Wielkopolan. Po 1904 roku zajeta sie pisarstwem i Zrédlowym bada-
niem dziejéw Poznania. Wiersze i opowiadania publikowata przede wszystkim

w poznariskiej prasie. Efektem jej pracy badawczej byly natomiast opracowania

dotyczace historii szlachty poznariskiej, zabytkéw Poznania (np. Zamku Krélew-
skiego) czy pobytu Napoleona w Poznaniu. W 1916 roku wydala prace zrédlows
poswiecong patacowi Dzialynskich. Oto niektére jej publikacje: Obrazki z prze-
szlosci Poznania (1927), Ballada o Edwardzie Raczyriskim (1932), Bazar w Poznaniu

(1937), Dawne kawiarnie w Poznaniu (1938). Prababcia Marii ze strony jej matki,
Wincencja Stopani, byta Wtoszka, ktéra wyszla za maz za gen. Wincentego Axa-
mitowskiego [zob. Sadurska 2016]
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miedzywojennego do zauwazalnego wzrostu zainteresowania pozna-
niakow Italig, jej literatur, sztuky, jezykiem, aspektami spoleczno-
-politycznymi, krajoznawczymi. Najaktywniejszymi czlonkami
nowo powstalego oddzialu, a zarazem przedstawicielami jego kolej-
nych zarzadéw, byli wykladowcy Up, czolowe osobistosci ze §wiata
nauki, kultury i sztuki, dzialacze administracji miejskiej, przedstawi-
ciele poznanskiego oraz wielkopolskiego ziemianstwa i arystokra-
cji, osoby reprezentujace stan duchowny, redaktorzy prasowi, pra-
cownicy poznanskiej rozglosni radiowej. Protokoly zebran, roczne
sprawozdania z dzialalnosci organizacji, a takze listy cztonkowskie
ukazuja imponujaca liczbe nazwisk znamienitych oséb, kreatoréw
zycia kulturalno-spolecznego w miedzywojennym Poznaniu.

Spotkanie zalozycielskie poznariskiego oddzialu Towarzystwa
Dante Alighieri odbylo sie 23 lutego 1926 roku w domu Wicherkie-
wiczowej przy ulicy Swiety Marcin. W sprawozdaniu z pierwszego
roku dziatalnosci Towarzystwa czytamy:

Silnie odczuwana potrzeba serca nawigzania $cislejszego kon-
taktu z krajem wloskim, wzajemnego ustosunkowania kultu-
ralnych, spolecznych i ewentualnie politycznych zdobyczy,
sktonila szereg 0s6b z tutejszego spoleczenstwa do zalozenia
towarzystwa, ktore tym szczytnym celom w pewnej mierze
odpowiadaloby. Z inicjatywy p. Radczyni Marii Wicherkie-
wicz zebralo si¢ grono przyjaciol Wloch w mieszkaniu p. Rad.
Wicherkiewicz, celem oméwienia ewentualnego urzeczywist-
nienia tej szczytnej mysli.

Uchwalono stworzy¢ Towarzystwo Dante Alighieri w $ci-
slej lacznosci z centralg wloska w Rzymie, po drugie przed-
stawi¢ konstytucyjnemu zebraniu projekt statutu i zarazem
proponowa¢ konstytucyjnemu zebraniu nastepujaca liste za-
rzadu i wydziatu''.

Wicherkiewiczowa zostala wybrana na prezeske Towarzystwa i pel-
nifa te funkcje do 1933 roku.

Sprawozdanie z dzialalno$ci zarzadu od 23 lutego 1926 roku do 29 listopada
1927 roku [APP 249, k. 5].

127
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13

Do pierwszego zarzadu weszli réwniez adwokat i dzialacz spo-
teczny dr Konrad Kolszewski oraz prof. chemii na up Antoni Kor-
czyniski (wiceprezesi), a takze wybitny filozof i pedagog, zalozyciel
Prywatnego Gimnazjum Meskiego w Poznaniu, prof. up Bruno
Czajkowski (sekretarz), bibliotekarka Aniela Koehleréwna (zwig-
zana z Biblioteka PTPN) oraz prawnik, powstaniec wielkopolski
i brat Marii, dr Stanistaw Stawski (skarbnik). Ponadto cztonkami
wydziatu Towarzystwa byli m.in.: prof. up Jézef Morawski (filo-
log romaniski), rzezbiarz, dyrektor Towarzystwa Przyjaciét Sztuk
Pieknych (1909-1939) i dyrektor Wielkopolskiego Muzeum Woj-
skowego (1926-1939), Wiadyslaw Marcinkowski, hrabia Stanistaw
Mycielski, hrabina Hanna Zéltowska, hrabina Maria Grodzicka
Zucchini, historyk, dziatacz panstwowy, cztonek PTPN, prof. Bro-
nistaw Dembiniski, dyrektor i dyrygent Opery Poznariskiej Piotr
Stermich-Valcrociata oraz redaktor naczelny ,Dziennika Poznani-
skiego” Bolestaw Szczepkowski'2.

Posiedzenie inaugurujace dzialalnos¢ oddzialu Towarzystwa
Dante Alighieri w Poznaniu odbylo si¢ 2 marca 1926 roku. Zgod-
nie ze statutem okreslono wéwczas podstawowe cele organizacji,
takie jak szerzenie znajomosci jezyka i kultury wloskiej wéréd po-
znaniakéw i Wielkopolan oraz popularyzowanie kultury polskiej
w Italii. Realizowano je poprzez:

- utrzymywanie czytelni czasopism wloskich i biblioteki dziet
wloskich,

— urzadzanie odczytéw dla cztonkéw o kulturze wloskiej i sto-
sunkach polsko-wtoskich,

- urzadzanie kurséw jezyka wloskiego,

— urzadzanie imprez towarzyskich i artystycznych'>.

W dokumentagji archiwalnej sp-1 brak zapisu imion dyr. Stermich-Valcrociaty
i red. Szczepkowskiego. Zob. Sprawozdanie z dziatalnosci Zarzqdu [oddzialu
Towarzystwa Dante Alighieri w Poznaniu za pierwszy rok dzialalnosci] od dnia
23 lutego 1926 roku do dnia 29 listopada 1927 roku [APP 249, k. 5-6: https://tinyurl
.com/vozvxwwp].

Sprawozdanie z dzialalnosci Zarzqdu [oddzialu Towarzystwa Dante Alighieri w
Poznaniu za pierwszy rok dzialalnosci] od dnia 23 lutego 1926 roku do dnia 29 listopada
1927 roku [APP 249, k. 5].
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Zbiory biblioteczne Towarzystwa (z czasem ponad 350 wolumi-
néw) znajdowaly si¢ w Bibliotece PTPN. Wéréd nich byly zaréw-
no dziefa beletrystyczne, jak i najwazniejsze wloskie miesieczniki
ilustrowane, m.in. ,L'Tllustrazione Italiana”, ,L'Italia che scrive”,
,1libri del Giorno”, ,Minerva’”, ,La Parola”, ,Il Secolo Ventesimo”,
»11 Secolo Illustrato”. Patronat nad poznariska organizacja objeli Am-
basador Krélestwa Wioch w Polsce w latach 1923-1929, Giovanni
Cesare Majoni, wojewoda poznariski, hrabia Adolf Rafat Bnin-
ski, prezydent Poznania Cyryl Ratajski oraz hrabia August Ciesz-
kowski.

Mozna domniemywa¢, iz ukonstytuowanie si¢ oddziatu To-
warzystwa Dante Alighieri w Poznaniu wlanie w lutym 1926 roku
bylto zwiazane z przygotowaniami do $wiatowego kongresu So-
cietda Dante Alighieri w Rzymie w czerwcu tegoz roku. Delega-
tem warszawskiego oddzialu byl radca Maciej Loret, historyk
i dyplomata mieszkajacy w Rzymie. Drugim polskim delegatem
zostala Maria Wicherkiewiczowa, reprezentujaca srodowisko po-
znanskie. Byla admiratorky dzialan Mussoliniego, czemu dawa-
ta wyraz w swych tekstach literackich, wspominajac przy okazj
prof. Pollaka:

W palazzo ,Doria” na zaproszenie towarzystwa polsko-
-wloskiego, utworzonego pod przewodnictwem pani Tomassini,
przemawial przed licznie zgromadzong publicznoécig profe-
sor Polak z Poznania. Przemawial po wlosku. Tematem wykta-
du byt polski romantyzm i jego najwieksi poeci. Mam zawsze

wrazenie, ze nigdy piekno polskiej poezji si¢ tak nie ujawnia,
jak wlasnie w tlumaczeniu wloskim. Totez licznie zgromadzo-
na publicznos¢ polska i wloska ze skupieniem wstuchiwata sie

w przemoéwienie prelegenta, ktéry poruszal najsubtelniejsze

odcienia mito$ci ojczyzny w strofach natchnionych naszej poe-
zji. Profesor Polak miewa réwniez w Rzymie wyktady polskie

dla kolonii polskiej. [Wicherkiewiczowa 1927: 78]'*

14 Wrloskie wrazenia Wicherkiewiczowa opisala takze w swojej ksiazce W storicu
Italji (1929).
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16

17

Jej entuzjazm nie udzielal sie zbytnio innym czlonkom Towarzy-
stwa, ktdrzy starali sie polsko-wloskie relacje traktowaé o wiele
szerzej, przede wszystkim rozciaggajac je na obszary kultury, nauki,
zycia spolecznego. Swiadcza o tym tematy odczytéw i prelekcji wy-
glaszanych cyklicznie, problematyka obejrzanych filméw i wystaw
czy repertuar koncertéw kierowanych zaréwno do czlonkéw or-
ganizacji, jak i do szerokiego grona sympatykéw jezyka wloskiego
i kultury Italii z Poznania i Wielkopolski [zob. App 249]"%.

Podczas pierwszego walnego zebrania, ktére odbylo sie
29 listopada 1927 roku, na wniosek jednego z wiceprezeséw do
zarzadu oddzialu Towarzystwa Dante Alighieri w Poznaniu zo-
stal wybrany prof. Pollak:

Przystapiono do nastepnego punktu obrad, do wyboru nowe-
go zarzadu. P. Prof. Korczyniski zabiera glos i wnosi o ponowne
wybranie dotychczasowego zarzadu, a wiec: P. Radczyni Wi-
cherkiewiczowej, P. Dra Kolszewskiego, P. PawlakaiP. Koehle-
réwny, a réwnoczesénie proponuje wybra¢ w miejsce Dra Czaj-
kowskiego P. Zofie Z61towska, zas w swoje miejsce, poniewaz
urzedu wiceprzewodniczacego nadal pelni¢ nie moze, P. Prof.
Romana Pollaka. [ ...] Wniosek P. Prof. Korczyniskiego z uzupel-
nieniem P. Dra Salkowskiego zostat przyjety przez aklamacje.
Wobec tego wybrano do zarzadu narok 1927/1928: 1. P. Radczy-
nig Wicherkiewiczows, 2. Dra Kolszewskiego, 3. Prof. Pollaka,
4.P. Pawlaka, 5. P. Z6ltowska i P. Koehleréwne®.

Funkcje wiceprezesa oddzialu Towarzystwa Dante Alighieri prof. Pol-
lak petnit do 1933 roku'”. Dokumenty archiwalne sp-1 wykazuja, iz

Przez caly okres miedzywojenny Towarzystwo nie posiadalo stalej siedziby. Zebra-
nia zarzadu odbywaly sie zazwyczaj w prywatnych domach prezeséw, natomiast

prelekgje, odczyty czy spotkania okolicznosciowe cztonkéw i sympatykéw orga-
nizowano w réznych miejscach Poznania, m.in. w patacu Dzialyniskich, budyn-
kach uP, w Bazarze, na Starym Rynku, w Klubie Urzedniczym przy ul. Fredry 12.
Protokét walnego zebrania [oddziatu] Towarzystwa Polsko-Wloskiego , Dante Ali-
ghieri” w Poznaniu, ktére odbylo si¢ we wtorek dn. 29 listopada 1927 w sali Malinowej

Bazaru [App 249, k. 12].

Drugim wiceprezesem byt adwokat dr Konrad Kolszewski. Zob. Protokét walnego

zebrania [oddzialu] Towarzystwa Polsko-Whoskiego , Dante Alighieri” w Poznaniu,
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$rodowisko skupione wokét poznanskiego oddzialu Towarzystwa
Dante Alighieri bylo postrzegane jako dos¢ elitarne. Obrazuja to
listy osobowe cztonkéw organizaciji. Jej trzon stanowili pracownicy
UP, zasilani przez czolowych przedstawicieli poznanskiego ziemian-
stwa oraz instytucji miejskich, kultury, mediéw, a takze duchowien-
stwa. Niekt6rzy ze stalych czlonkéw, a bylo ich ok. 40 na przeto-
mie lat 20. i 30. XX wieku, pozostawali pod urokiem rozwijajacego
sie w Europie faszyzmu [ Sierpowski 2012a: 190]'®. Nie przestonilo
im to jednak checi popularyzowania, zgodnie ze statutem organi-
zacji, jezyka wloskiego i kultury Italii w jak najszerszej perspekty-
wie'?. Poznanski oddzial Towarzystwa we wspélpracy z innymi
oddziatami organizowat kilkunastodniowe wycieczki do Wloch dla
cztonkow i sympatykéw organizacji. Z czasem intensywnos$¢ tych
dziatan ostabla. Sytuacja zaczeta ewoluowaé, gdy w marcu 1933 roku
Towarzystwo zostalo zreformowane — zmieniono jego statut
oraz nazwe na Stowarzyszenie Polsko-Wloskie ,Dante Alighieri”zo.
Prezesem zostal dotychczasowy wiceprezes Towarzystwa, wspo-
mniany weze$niej adwokat dr Konrad Kolszewski. Funkgje te petnit

ktére odbylo sig we wtorek dn. 29 listopada 1927 w sali Malinowej Bazaru [APP 249,
k. 12-13: https://tinyurl.com/vozvxwwp] - podczas tego zebrania wybrano do

zarzadu Towarzystwa prof. Romana Pollaka.

W tamtym czasie w Poznaniu bylo niewielkie grono sympatykdéw rozwijajacego

sie wloskiego faszyzmu. Materialy archiwalne sp-1 potwierdzaja slabe zaintere-
sowanie czlonkéw organizacji ta ideologia. Powstalo wiele publikacji na temat jej

interpretacji oraz oddzialywania na spoleczenistwa i kultury innych krajow, w tym

Polski. W 2004 roku ukazat si¢ ciekawy zbiér wypowiedzi polskich prawnikéw
dotyczacy praktyki ustrojowej wloskiego faszyzmu oraz jej oméwienia przez

polskich badaczy i publicystéw okresu miedzywojennego [por. np. Marszal, red.
2004; Marszat 2007].

W dokumentach archiwalnych sp-1z okresu migdzywojennego zachowaly si¢ nie-
kompletne programy wykladéw, z ktérych kilka odnosi sie do kulturotworczego

oddzialywania ideologii wloskiego faszyzmu [por. przyp. 31]. Jednak wéréd nie-
licznych prelegent6éw, ktorzy poruszali te tematyke, nie ma nazwiska prof. Pollaka,
znanego ze swej apolitycznej postawy.

Zob. Protokdt z walnego zebrania Tow. ,Dante Alighieri” jakie odbylo si¢ w dniu

13 marca 1933 . — zebranie w sprawie zmiany nazwy organizacji i reorganizacji

sktadu zarzadu [APP 249, k. 25].
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do wrze$nia 1939 roku*'. Na jednego z wiceprezeséw ponownie
wybrano prof. Pollaka®2.

W okresie miedzywojennym Pollak prowadzil aktywne zycie na-
ukowe, dydaktyczne i organizacyjne zaréwno w Polsce, jak iwe Wlo-
szech. Byljuz woéwczas uznanym badaczem literatury staropolskiej
oraz jej powigzan z europejskimi, a szczegdlnie wloskimi nurtami.
Potwierdzeniem jego dokonan bylo powierzenie mu przez polskie
Ministerstwo Wyznan Religijnych i O$wiecenia Publicznego misji
utworzenia na Uniwersytecie Rzymskim ,La Sapienza” Katedry Je-
zyka Polskiego i Literatury Polskiej. Od 1923 roku prof. Pollak wy-
kladat wiec na rzymskiej uczelni. Wlatach 30. wyjezdzal do Wloch,
réwniez w roli wyktadowcy, ale takze wizytatora i egzaminatora
w wielu wloskich oérodkach polonistycznych®® [zob. il.2]. Utrwa-
lone italianistyczne zamitowania Pollaka bezposrednio przektada-
ly sie na jego dziatalnos¢ pozanaukowa, majaca odzwierciedlenie
w aktywnosci kulturalno-spolecznej i organizacyjnej. Wiele prze-
myslen oraz informacji o dzialalno$ci Profesora, m.in. na rzecz two-
rzenia i ksztattowania polonistyk na terenie Wloch, mozna znalez¢
wjego zachowanej korespondencji, ktéra prowadzil z przyjacielem
i wloskim slawist Giovannim Maverem [zob. Korespondencja].

W archiwaliach poznanskiej organizacji ,Dante Alighieri”
z okresu miedzywojennego, dokladnie chodzi o lata 1928-1933,
istnieja luki dokumentacyjne. Brakuje zatem informacji réwniez
o dzialaniach Pollaka w tym czasie. Mozna domniemywac, ze pra-
ca na Uniwersytecie Rzymskim ,La Sapienza” (1923-1928), zy-
cie w rozjazdach, aktywno$¢ naukowa i dydaktyczna na UP nie
stwarzaly dogodnych mozliwosci do bezposredniego i czestego

Kolszewski w styczniu 1945 roku zostal osadzony w niemieckim obozie

karno-§ledczym w podpoznariskim Zabikowie. Wieziono tam m.in. przedsta-
wicieli inteligencji z ziem polskich wlyczonych do 111 Rzeszy czy cztonkéw orga-
nizacji konspiracyjnych. Kolszewski zginal podczas ostatniego transportu wigz-
niéw z Zabikowa do Niemiec (w styczniu 1945 roku). Publikacje poswigcona jego

zyciu i wszechstronnej dziatalnoci opracowata Anna Zidtkowska, wieloletnia

dyrektor Muzeum Martyrologicznego w Zabikowie [Ziétkowska 2017].

Zob. Sktad Zarzqdu Stowarzyszenia Polsko-Wtoskiego , Dante Alighieri” w Pozna-
niu [w marcu 1933 roku] [APP 249, k. 34: https://tinyurl.com/4pddhcrf].

Okres wloskiej dzialalno$ci Romana Pollaka zostal szczegétowo opisany przez

Jana Piskurewicza [2022].
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IL.2  Reprezentanci komitetu sekcji polskiej podczas wystawy we

Florencji (1925) - siedza od lewej: ttumaczka literatury z jezy-
ka wloskiego Antonina Brzozowska, ttumacz literatury polskiej
Paolo Pavolini, dyr. Departamentu MwRioP Karol Dawidowski,
przewodniczacy komitetu wystawy, wloski polityk i pedagog
Giovanni Calo, honorowy konsul Rp we Wloszech Karol Pasz-
kowski; stoja: prof. Roman Pollak (drugi od lewej), kierownik
techniczny wystawy p. Ligaszewski (czwarty od lewej)

Zrédlo: NacC.

angazowania si¢ w dzialalno$¢ poznanskiego oddzialu. Jednakze
pomimo tak mobilnego zycia Profesor staral si¢ wspieraé funkcyj-
nie i merytorycznie poznanska placéwke.

W protokole z 21 kwietnia 1933 roku z zebrania zarzadu czy-
tamy, iz Pollak wraz z Kolszewskim poruszyli ,konieczno$¢ wy-
tezonej akcji na rzecz werbowania cztonkéw (kazdy cztonek po
3 nowych), propagandy prasowej i towarzyskiej, a przede wszyst-
kim rozszerzania kultury wloskiej i znajomodci Italii”**. W latach
1933-1935 prof. Pollak wystapil z kilkoma odczytami dla poznania-
kéw, m.in.: Wrazenia moje z ostatniego pobytu we Wioszech (17 maja

Protokét Zebrania Zarzqdu Tow. ,Dante Alighieri” [w Poznaniu] z 21 kwietnia 1933 .
[APP 249, k. 28—29: https://tinyurl.com/4pddherf].
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1933), Wspomnienia z wojny na froncie wloskim (wiosna 1934), Sto-
sunki polsko-wloskie w ciggu wiekéw (20 listopada 1934), Wiedza
o0 Wloszech w Polsce (12 listopada 1935).

W nowym statucie (1933) zapisano, ze w razie rozwiazania
Stowarzyszenia wszelkie czasopisma i ksiazki przechodzg na wlas-
noé¢ Biblioteki Uniwersyteckiej w Poznaniu®®. Niezaleznie od tego
zapisu zaréwno Pollak, jak i Wicherkiewiczowa oraz Kolszewski
przekazali tam swoje ksiazki juz weze$niej (1936-1938), niejako
wyprzedzajac pézniejsze wydarzenia®® [zob. il. 3-4].

Pollak od poczatku zaangazowal w dzialalnos¢ Towarzystwa
takze swoja zone, Stanistawe ze Szczurkiewiczéw, ktéra wprawdzie
nie piastowala zadnej funkcji w zarzadzie, ale mozna domniemy-
wa, iz nalezala do aktywnych cztonkéw organizaciji, jej podpisy
widnieja bowiem na niektorych dokumentach. Jest takze wymie-
niana (jako ,Pollakowa”) w sprawozdaniach w roli uczestniczki
réznych przedsiewzigé organizowanych przez Stowarzyszenie®”.

Celem rozwijajacej si¢ w polowie lat 30. xx wieku polityki wio-
skiej ekspansji byto m.in. pozyskiwanie cztonkéw dla Towarzystwa
Dante Alighieri i opracowywanie nowych form aktywnosci tych
organizacji. Zaréwno wloskie, jak i europejskie oddzialy zostaly
w sposéb wyrazny, chociaz péloficjalny, wlaczone w ten proces.
Skutkiem prowadzonych dziatan bylo przemianowanie polskich
oddzialéw na Komitety Polonia-Italia. W styczniu 1935 roku zmie-
nila sie nazwa warszawskiego oddziatu Towarzystwa?®. W Poznaniu
reorganizacja nastapila 27 kwietnia 1935 roku. W miejsce dotych-
czasowego Stowarzyszenia Polsko-Wloskiego ,Dante Alighieri”
powolano Stowarzyszenie ,, Polonia-Italia”®, a funkcje prezesa ob-

Statut Stowarzyszenia Polsko-Wloskiego , Dante Alighieri” w Poznaniu § 6 [app

249,k.19].

Maria Wicherkiewiczowa przekazala ksiazke swojego autorstwa Zeglarz i chimera

(1937), a Konrad Kolszewski kilkanascie dziet prawniczych w jezyku niemieckim

(1938) [por. BUP Tecz. aten.].

Zob. Dokument rejestrowy Stowarzyszenia Polsko-Wloskiego ,Dante Alighieri”
do Urzedu Wojewddzkiego [APP 249, k. 211: https://tinyurl.com/4pddherf].
Prezesem warszawskiego Komitetu Polonia-Italia zostat ksigze Wlodzimierz Cze-
twertyniski, a zastepcami Wlosi — Roberto Szuster i Romeo Purini.

Nowa organizacje zarejestrowano w Urzedzie Wojewddzkim 28 pazdziernika

1936 roku.
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ja ponownie Kolszewski. Organizacja miata kontynuowa¢ dzia-
talno$¢ w zakresie popularyzacji jezyka wloskiego i kultury Italii,
ale réwniez — niejako przy okazji — prowadzi¢ szeroko zakrojong
aktywnos¢ propagandowa, ukierunkowana na wloska polityke.
Podejmowano w tym celu proby subwencjonowania prelegentéw,
konkretnych redakcji i ludzi pidra. Takie dziatania wywolywaty
niecheé wéréd cztonkéw Towarzystwa i wielu z nich poprosito
o skreglenie z listy czlonkowskiej.

Analiza materialéw zrédtowych z roku 1935 pozwala wysnu¢
tezg, iz prof. Pollak nie godzit sie na zmiany dotyczace charakteru
dzialalnosci Stowarzyszenia oraz wprowadzenie upolitycznionej
formuty do zagadnien zwiazanych z wloskg kulturag. W rezulta-
cie zrezygnowat z pelnienia funkeji wiceprezesa, pozostat jednak
czlonkiem zarzadu. Mimo takiego stanowiska staral si¢ w miare
aktywnie dziala¢, podejmujac badz realizujac wraz z prezesem Kol-
szewskim rdzne inicjatywy. Najwazniejsze w tym czasie zadania to:
pozyskiwanie nowych czlonkéw, merytoryczny (nawiazujacy do
celéw statutowych) uklad odczytéw, animowanie literackich dzia-
taft rocznicowych (konferencje, wyklady, akademie), upowszech-
nianie dzialalnosci poznanskiej organizacji poprzez nawigzywanie
kontaktéw z podobnymi strukturami w innych polskich miastach
iwspieranie tych organizacji, podjecie decyzji o wyplacaniu wyna-
grodzenia Waldemarowi Schénbornowi za prowadzenie kurséw
jezyka wloskiego i prace sekretarza zarzadu (1935-1938)°.

W latach 1935-1936 na skutek oporu wielu cztonkéw Stowa-
rzyszenia wobec narzuconego odgérnie upolitycznionego kierun-
ku jego dzialalnosci, wykraczajacego poza cele statutowe, zarzad
podjat zdecydowane kroki. Aby zahamowa¢ niekorzystny trend
inie dopusci¢ do rozwigzania organizacji, zdecydowano, ze nalezy

Zob. Sprawozdanie z posiedzenia Zarzqdu Comitato ,Polonia Italia” w Poznaniu
[24 grudnia 1935] [APP 250, k. 43: https://tinyurl.com/2s4k8hg7]. Profesor Pol-
lak w miare mozliwo$ci czasowych starat sie wypetnia¢ zadania czlonka zarzadu
Stowarzyszenia. Zob. Odpowiedz prezesa Kolszewskiego na list prof. dra Tade-
usza Hilarowicza, prezesa Towarzystwa Polsko-Wloskiego z Lodzi, dotyczacy
wizyty z odczytami w Poznaniu prof. dra Diego Valeriego z Wenecji (literatura
wloska), informujacy o zadaniu prof. Pollaka [aPP 250, k. 136: https://tinyurl

.com/yvm8xuuf].
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wroci¢ do wezesniejszej formuly dziatalnosci i proponowac czlon-
kom i sympatykom zagadnienia neutralne, zwigzane z kultura, lite-
raturg, jezykiem, historig i sztuka Wtoch. Organizowano odczyty,
prelekcje, wyklady o tematyce historycznej, artystycznej, rzadziej

politycznej; wy$wietlano filmy popularyzatorskie o charakterze

krajoznawczym, artystycznym; przygotowywano okoliczno$ciowe

akademie rocznicowe®'. Uzupelniano zasoby biblioteczne o czaso-
pisma oraz ksiazki poswiecone zagadnieniom wloskim?®2.

W obliczu takiej zmiany w1936 roku Pollak ponownie dofaczyt
do sktadu zarzadu w funkcji wiceprezesa, ktora pelnil réwnolegle
z dr. Antoniem Stefaninim do 1939 roku. W sprawozdaniu za 1937 rok
znalazla si¢ informacja, ze 5 maja Pollak wygtlosit wyklad pt. Czym
byly Wtochy dla Polski po utracie niepodlegtosci? By¢ moze bylo to
jego ostatnie wystapienie przed wybuchem 11 wojny $wiatowe;j*>.

W archiwaliach sp-1 znajduje si¢ kilkanascie luznych, niekom-
pletnych dokumentéw z lat 30., wskazujacych na niebywala spraw-
no$¢ organizacyjna Pollaka na réznych polach ijego czynny udzial
w wielu przedsiewzieciach. Fragmentarycznie zachowana kore-
spondencja dotyczy wspdlpracy Profesora z ttumaczami, wydaw-
cami, badaczami i osobami prywatnymi. Na kolejnych stronach
zamieszczam reprodukcje i opisy wybranych dokumentéw.

Przykladowe tematy odczytéw w latach 1935-1936: Rzym wczesnego Sredniowie-
cza (Konrad Kolszewski), Wiedza o Wloszech w Polsce (Roman Pollak), Wrazenia
z podrézy po Italii (Kazimiera Alberti), Giotto — twérca nowoczesnej sztuki (Jerzy
Koller), Czym byly Wiochy dla Polski po utracie niepodleglosci? (Roman Pollak),
Sztuka rzymska czaséw Augusta (Bronislawa Ruxeréwna), ale takze: Abisynia
i wloska polityka kolonialna (Stanistaw Pawlowski), Faszyzm — idea, czlowiek
i dzielo (Konrad Kolszewski), Mlode pokolenie polskie wobec Wloch faszystowskich
przed i po wybuchu wojny wlosko-abisyriskiej (Zbigniew Generowicz), Zagadnienia
polityki kolonialnej (Romano Petito, jezyk wloski) [APP 250, k. 37, 39]. Przyklady
tematéw akademii: Akademia z okazji 2000-lecia zgonu Horacego (30 listopada
1936) — wyklad dr. Franciszka Dubasa, recytacja aktorki Teatru Wielkiego, Wandy
Trojanowskiej; Akademia na czes¢ Pirandella (11 lutego 1937) — wyklad w jezyku
wloskim pt. Luigi Pirandello dr. Antonia Stefaniniego [Dok. sp-1, k. 3, teczka 1].
W 1935 roku zbiory biblioteczne sp-1 przeniesiono z pomieszczen Biblioteki PTPN
do klubu ,,Roma” przy ul. Podgoérnej 12, ktéry wynajmowano wéwczas na siedzibe
organizacji [por. APP 250, k. 272].

Archiwum Stowarzyszenia Polonia-Italia w Poznaniu, karton 1 (1935-1939) [aPP
250, k. 62].
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34

35

36

37

38

39

A. List Janiny Gromskiej** z Rzymu (1930) — Gromska na bieza-
co informowata prof. Pollaka o swoich przekladach literatury
polskiej na jezyk woski; w zachowanym liécie oferowata takze
wsparcie dla prac Profesora: , [ ... ] jezeli Pan Profesor ma jakis
interes w Rzymie, ja chetnie wypetnie zlecenie” [zob. il. 5—7].

B. Korespondencja Pollaka z wydawnictwem Vallardi z Mediola-
nu (1930-1931) — w sprawie wspélpracy przy tworzeniu Dizio-
nario del Risorgimento®® [zob. il. 8—9].

C. List Oskara Skarbka-Ttuchowskiego®® z Florencji (1932) — wspra-
wie recenzji Pollaka do thumaczonych przez niego dziel Mickie-
wicza [zob. il. 10].

D. List Tommasa Pompeiego®’, wicekonsula honorowego rp
w Bolonii (1932) — Pollak korespondowal z nim o ogromnej
roli towarzystw wlosko-polskich wItalii i w Polsce w krzewieniu
kultury obu krajéw oraz o wspotpracy naukowej, m.in. z Polska
Akademia Umiejetnosci [zob. il. 11-12].

E. List Arnalda Frateilego z Rzymu (1935) — W sprawie serii arty-
kutéw o Polsce, ktére Pollak publikowat na tamach rzymskiej
gazety ,La Tribuna. L'idea nazionale” [zob. il. 13].

F. Fragment poematu Juliusza Stowackiego Ojciec zadzumionych
po wlosku (przel. Wincenty Stroka®®) ze zbioru polonikéw
Pollaka (1930) — pod tekstem jest notka Pollaka: ,,otrzymalem
od prof. St. Dobrzyckiego™® [zob. il. 14-15].

Janina Gromska (1877-1966) — tlumaczka, popularyzatorka polskiej literatury.
Zajmowala si¢ przekladami na jezyk wloski. Pisal o niej Roman Pollak na tamach
,Przegladu Wspélczesnego” (1924, 1928, 1930-1932, 1939).
Historia wydawnictwa Vallardi z Mediolanu si¢ga xviir wieku. W latach
90. xx wieku wydawnictwo stalo sie cze$cia Gruppo Editoriale Mauri Spa-
gnol S.p.A. Obecnie wchodzi w sktad wloskiego holdingu wydawniczego Gruppo
Messaggerie Italiane [por. Benedetti 2016].
Oskar Skarbek-Ttuchowski (1893-1976) — thumacz literatury polskiej na jezyk wlo-
ski; od czaséw 1 wojny $wiatowej osiadly we Florencji [zob. Plaszczewska 2020].
Tommaso Pompei — wicekonsul honorowy RP w Bolonii w latach 1933-1940.
Wincenty Aleksander Stroka (1837-1928) — poeta, filozof, publicysta, ttumacz.
Znal biegle kilka jezykéw. Tlumaczyt na jezyk wloski m.in. dziela Zygmunta
Krasiniskiego i Juliusza Stowackiego.
Stanistaw Dobrzycki (1875-1931) - historyk literatury, slawista, rektor up wlatach
1924-1925.
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1.6 List Janiny Gromskiej z Rzymu z s listopada 1930 roku do Romana

Pollaka — strona 2

Zr6dlo: BUP Material.
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Il.io  List Oskara Skarbka-Ttuchowskiego z Florencji z 29 stycznia
1932 roku do Romana Pollaka
Zrédlo: BUP Material.
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ILuu  List Tommasa Pompeiego z Bolonii do Romana Pollaka z 12 listopa-

da 1932 roku — strona 1

Zrédlo: BUP Material.



146 LIGIA HENCZEL

Il.i2  List Tommasa Pompeiego z Bolonii do Romana Pollaka z 12 listopa-

da 1932 roku - strona 2
Zr6dlo: BUP Material.
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Il.1i3  List Arnalda Frateilego z Rzymu z 8 lutego 1935 roku do Romana Pol-
laka

Zrédlo: BUP Material.
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Thumaczenie Ojca zadzumionych Juliusza Stowackiego ze zbioru po-
lonikéw Romana Pollaka - strona 2
Zrédto: BUP Material.
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Wsréd archiwaliow z nazwiskiem prof. Pollaka [APP 249;
APP 250; BUP Istituto; BUP Material] s3 takze m.in. spisy wykla-
déw, ktére prowadzit w réznych wloskich miastach w latach 3o.
xx wieku, informacje o jego odczytach w bolonskim towarzy-
stwie Gli amici della Polonia czy turyniskim I'Istituto di Cultura
Polacca Atiilio Begey, niekompletna korespondencja z rektorem
Uniwersytetu w Bolonii na temat rozwoju wspdlpracy z tamtej-
sz3 uczelnig oraz w sprawie pozyskania przez boloriska uczelnie
z Polski popiersia Kopernika (dzigki wsparciu konsula honoro-
wego Tommasa Pompeiego) oraz inne luzne notatki, listy i pisma,
w ktérych Pollak jest wymieniany.

Szeroko zakrojona w 2. polowie lat 30. dzialalno$¢ czlonkéw
poznanskiego sP-I, majaca na celu upowszechnianie wloskiego
jezyka i kultury Italii w Poznaniu sklonila prezesa Kolszewskiego
do podjecia starait 0 uhonorowanie najbardziej aktywnych oséb.
W tej sprawie korespondowat z Felicem Felicionim, senatorem
i prezesem rzymskiej centrali Societa Dante Alighieri. Rezultatem
wymiany listéw bylo przyznanie licznych odznaczen i dyploméw
poznaniskim cztonkom sp-1. Wéréd uhonorowanych byl prof. Pol-
lak, ktéry otrzymal brazowy medal wraz z dyplomem™.

Intensywna wspélpraca Pollaka z Maverem, wzmocniona szcze-
ra przyjaznia, zaowocowala przyjazdem wloskiego slawisty do Po-
znania w polowie listopada 1938 roku. Maver wyglosil wowczas
w sali Lubranskiego up dwa odczyty: o Adamie Mickiewiczui o pol-
skiej epice*'.

Zob. pismo Konrada Kolszewskiego do Felicego Felicioniego z 18 grudnia

1937 roku ws. uhonorowania zastuzonych dzialaczy sp-1 [APP 250, k. 284-285:

https://tinyurl.com/38p2dhép)].

Sprawozdanie z dzialalnoéci za 1938 rok [APP 250, k. 73]. O Giovannim Maverze

pisal Jan Piskurewicz [2021]. Nazwa sali Lubrariskiego lub inaczej Malej Auli Uni-
wersytetu wywodzi si¢ od bohatera obrazu zdobigcego sale. W 1886 roku zamo-
wiono u Jana Matejki ptétno, ktérego tematyka nawiazywataby do akademickich

tradycji Poznania. Pod koniec roku gotowy obraz zatytulowany Zalozenie Aka-
demii Lubraiskiego (lub Biskup Lubrasiski funduje Akademig Poznariskq) przejal

ks. Edward Likowski (1836-1915), éwczesny pralat, a pézniej arcybiskup poznan-
ski. Przed wybuchem 1 wojny $wiatowej Likowski przekazal obraz do Muzeum

Mielzyniskich w Poznariskim Towarzystwie Przyjaciél Nauk (byl czlonkiem zwy-
czajnym PTPN od 1875 roku i honorowym od 1887 roku). Sale Lubraniskiego zdobi
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Kilka miesiecy pdzniej na walnym zebraniu w marcu 1939 roku
wybrano nowy zarzad sp-I na trzyletnig kadencje. Funkcje pre-
zesa objal Kolszewski, a Pollak i Stefanini zostali wiceprezesami.
Zaplanowano szereg dzialan zwiazanych z réznymi rocznicami,
z dalszym popularyzowaniem wloskiego jezyka i kultury Italii
na terenie Poznania, a takze wycieczki do Wloch oraz rozwijanie
wspolpracy z zaprzyjaznionymi towarzystwami wlosko-polskimi
z Ttalii®?,

Wybuch 11 wojny $wiatowej pokrzyzowal te plany na dlugie
lata. Zakoriczyl sie trzynastoletni okres dziatalnosci (1926-1939)
polsko-wloskiej organizacji w Poznaniu. W tym trudnym i niepew-
nym czasie ewoluowata jej nazwa, podejmowane byty proby prze-
kierowania aktywnosci na inne pola, zgodnie z wloskimi trendami
politycznymi lat 30., zmieniala sie liczebno$¢ czlonkéw stowarzy-
szenia (od kilkudziesieciu do kilkuset). Jednakze, pomimo réznych
turbulencji, kolejne zarzady staraly sie jak najlepiej realizowac cele
statutowe, stanowigce o sensie istnienia tego typu struktur. Dzieki
aktywnofci elity spotecznej miasta i regionu poznaniacy i Wielko-
polanie mieli niebywala okazje poznawania kultury i sztuki Italii
oraz jezyka wloskiego niejako ,na miejscu’, poprzez uczestniczenie
wwykladach, prelekcjach, wystawach, koncertach, projekcjach fil-
mowych i innych okoliczno$ciowych formach dziatalnosci.

Profesor Pollak, na miare dwczesnych mozliwoéci oraz za-
wodowego zaangazowania, staral si¢ by¢ aktywnym czlonkiem
zarzadu, merytorycznym uczestnikiem wydarzen, posrednikiem
w kontaktach naukowych i kulturalnych pomiedzy Polska a Italig.
Przebywajac na terenie Wloch, popularyzowal wiedze o polskiej
kulturze, nauce i literaturze. Z kolei w ramach dziatalnoéci w po-
znanskich strukturach Towarzystwa Dante Alighieri i Stowarzysze-
nia ,,Polonia-Italia” upowszechniat wiedze o Wloszech.

Sytuacja spoteczno-polityczna po zakoriczeniu wojny nie
sprzyjala wznowieniu dzialalnosci organizacji. To, co udalo si¢

obecnie kopia obrazu; oryginal ma w depozycie Muzeum Narodowe w Poznaniu
[por. Eukomski 2006].

Zob. Protokét Walnego Zebrania Towarzystwa Polonia-Italia w Poznaniu z dnia
24. marca 1939 1. [APP 250, k. 82: https://tinyurl.com/bdhmkv4j].
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»2wloskiego” zaszczepi¢ wumyslach i sercach poznaniakéw, pozwo-
lifo przetrwac kolejne niezwykle trudne lata. Dopiero w polowie
lat 70. xx wieku i, podobnie jak w okresie miedzywojennym, dzie-
ki determinacji pasjonatéw kultury wloskiej zaistnialy pozytywne
okolicznosci do reaktywacji Stowarzyszenia Polonia-Italia w Pozna-
niu*’. Organizacja wkrétce bedzie §wigtowad stulecie powstania.

Bibliografia

Zrédla (wraz ze stosowanymi skrétami)

APP 249 — Archiwum Panstwowe w Poznaniu, Polskie partie politycz-
ne, organizacje, stowarzyszenia i zwigzki, sygn.s3 /887/0, Stowa-
rzyszenie ,Polonia-Italia” w Poznaniu: a/ Sprawozdanie z dziatal-
nosci /1926-1927/, b/ Protokoty walnych zebran /1927, 1933/,
¢/ Statut /1934 rok/, d/ Korespondencja, sygn. 53/887/0/105/249.

APP 250 — Archiwum Pafstwowe w Poznaniu, Polskie partie politycz-
ne, organizacje, stowarzyszenia i zwiazki, sygn. 53/887/0, Stowa-
rzyszenie ,Polonia-Italia” w Poznaniu: a/ Sprawozdanie z dziatal-
nosci /1926-1927/, b/ Protokoty walnych zebran 1927, 1933/,
¢/ Statut /1934 rok/, d/ Korespondencja, sygn. 53/887/0/105/250.

BUP Istituto — Biblioteka Uniwersytecka w Poznaniu, Attivita dell’Isti-
tuto della coltura polacca Attilio Begey nell’anno accademico 193031,
sygn. 179.11L.

BUP Materiat — Biblioteka Uniwersytecka w Poznaniu, Materiaty
korespondencyjne polsko-wloskie, sygn. 183.111.

BUP Tecz. aten. — Archiwum Biblioteki Uniwersyteckiej w Poznaniu,
Ksiega daréw 1936-1939, Teczka atencyjna, sygn. 2245, 1936/997—
1000, 1937/ 448, 1938/1137-1150.

Dok. sp-1 — Biblioteka Wydziatu Historii UAM, Archiwum Stowarzysze-
nia Polonia-Italia, k. 1—4.

NAC — Narodowe Archiwum Cyfrowe, Koncern Ilustrowany Kurier
Codzienny — Archiwum Ilustracji, sygn. 3/1/0, Miedzynarodowa
Wystawa Dydaktyczna we Florencji, sygn. 3/1/0/5/775/1.

Od potowy lat 70. xx wieku do 1990 roku organizacja nosita nazwe: Towarzystwo
Przyjazni Polsko-Wloskiej. Oddzial w Poznaniu (zarzad gléwny znajdowat sie
w Warszawie).
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Roman Pollak - the Co-founder of the “Dante Alighieri” Association
in Poznan (1927-1939)

As an attempt at presenting the social work of professor Roman Pollak in
the interwar period, this article provides an analysis of the documents held
by the Polish-Italian cultural organisation Polonia-Italia in Poznari. What
emerges is an image of an exceptionally active person, well-organised and
driven by the constant will to pass on the knowledge of Poland’s and It-
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